TREATMENT

\
s

Y WYDANIE
1) 2024/25




NIEZBEDNE NARZEDZIA

A
“WITHOUT ALCOHOL BIOFILYY
- X ) L
BIOFILM
' DISCLOSER

037NDz3)4

™

|

D) A
5
EHEETY SPRAWDZ
e WIECES
TaEs INFORMACJI

SDAES

SWISS DENTAL ACADEMY

AIRFLOW

PROPHYLAXIS MASTER

gy

|CERTIFIED PRACTICE|

T

=

=
=
=

-

AIRFLOW
PLUS

PROPHYLAXIS
POWDER

14um ERYTHRITOL POWDER
SUB + SUPRAGINGIVAL

QU
ploFILY
% Hsavg

t
EMS®

) SN

£IMO01401¥3d

Q9\06’0
ploFILY
ZHERS

FLUGRID: / FLUORIDIERT
sssssssssssssss




DLA ZABIEGU GBT

CEL TEGO DOKUMENTU

Niniejszy dokument zawiera wytyczne dotyczgce optymalnego przeprowadzenia zabiegu Guided Biofilm
Therapy (GBT) w celu zapewnienia najwyzszego poziomu skutecznosci, bezpieczeristwa i komfortu zaréwno
dla pacjentéw, jak i klinicystow podczas zarzgdzania biofilmem i kamieniem nazebnym, a takze usuwania
osadow. Ponadto zalecenia dotyczgce zabiegu wspierajg klinicystéw w zwiekszaniu ergonomii, oferujgc
najwyzszy komfort i zapewniajgc zarys ekonomiczny dla wtasciciela praktykix.

GBT to oparty na dowodach naukowych, ukierunkowany na wskazania, systematyczny i modutowy protokot
stosowany w profilaktyce, leczeniu i zabiegach podtrzymujacych.

Swiss Dental Academy (SDA), jednostka edukacyjna firmy EMS, szkoli profesjonalistow stomatologicznych
w GBT, aby zapewni¢ najnowoczesniejsze leczenie, a tym samym zapewni¢ pacjentom optymalne zdrowie i
higiene jamy ustne;j.

AIRFLOW

PROPHYLAXIS MASTER

P ,

*Zgodnie z zatwierdzeniem w IFU FB-618




KOMPAS GBT | JEGO

08 PLAN WIZYT

ZDROWY PACJENT = SZCZESLIWY PACJENT
» Zaplanuj harmonogram wizyt
w zaleznosci od potrzeby klinicznej
» Zapytaj pacjenta o jego wrazenia
po zabiegu

07 KONTROLA '

PODARUJ USMIECH SWOJEMU PACJENTOWI
» Upewnij sie, ze biofilm 1 kamien w
zostaly usuniete
» Dokladnie zdiagnozuj prochnice

» Zabezpiecz fluorem
» Koniec z polerowaniem
06 PIEZON® PS
USUN POZOSTALY KAMIEN
» Uzy] minimalnie inwazyjnej koncoéwki
EMS PIEZON® PS nad- 1 poddzigstowo

do 10 mm » Wyczy$¢ kieszonki >10 mm
za pomocg kirety mini » Uzyj koncowki ..
EMS PIEZON® PI MAX wokot implantéw
1 uzupelnien protetycznych
do 3 mm poddziastowo

05 PERIOFLOW®

USUN BIOFILM Z KIESZONEK 0D 4 DO 9 MM
» Uzyj piasku AIRFLOW® PLUS w gltebokich
kieszonkach przy naturalnych zebach,
furkacjach korzeni i implantach
» Zastosuj nowa 1 smuklejsza koncoéwke
PERIOFLOW® Nozzle




PROTOKO+ 8 KROKOW

01 OCENA
| KONTROLA INFEKCJI

OCEN KAZDY PRZYPADEK KLINICZNY
I ZASTOSUJ SRODKI OCHRONY

» Rozpocznij od przeptukania jamy ustne)
pacjenta ptynem BacterX® Pro

» Dokonaj oceny zebéw, dzigset 1 tkanek
przyzebia » Dokonaj oceny implantow

1 otaczajacych ich tkanek

................... 02 WYBARWIANIE

UWIDOCZNIJ BIOFILM
» Uzywajac gabeczek wybarwiajacych
EMS Biofilm Discloser, wskaz
pacjentowi obszary, ktorych
nie doczyszcza

» Kolor utatwi usuwanie biofilmu

» Po usunieciu biofilmu, kamien
jest latwiejszy do wykrycia

03 MOTYWACJA

ZWIEKSZ SWIADOMOSC | EDUKUJ
» Podkresl role profilaktyki
» Przeprowadz instruktaz higieny
jamy ustnej
» EMS zaleca stosowanie
szczoteczek elektrycznych,
miedzyzebowych oraz irygatorow

O4 AIRFLOW® MAX

USUN BIOFILM, OSADY | WSTEPNIE
ZMINERALIZOWANY KAMIEN

» Uzyj AIRFLOW® MAX na naturalnych

zebach, wypelnieniach i1 implantach

» Usun biofilm nad- 1 poddziastowo do

4 mm, uzywajac piasku AIRFLOW PLUS®

14 pm » Usun biofilm réwniez z dziasel,

jezyka 1 podniebienia » Usun pozostate
osady na szkliwie uzywajac piasku

AIRFLOW® CLASSIC Comfort




LALETY
ORYGINALNYCH
NARZEDZI EMS

WYSOKA PRECYZJA
NIEZROWNANA JAKOSC
WYSOKA WYDAJNOSC

MAKSYMALNY KOMFORT PACJENTA |
KLINICYSTY

BEZPIECZENSTWO
BRAK ZAGROZEN DLA ZDROWIA
OPLACALNOSC

ERGONOMIA
UDOWODNIONE NAUKOWO
"| FEEL GOOD" DOSWIADCZENIE

Klinicysc spo tykajg sie z podr b ym rzedziami, kon wk ami i piaskami. Chron swoich
pacjen WWJqp aktyke, poniewa pd obki pr dkw omatologicz thqqe
wysokim ryzykiem.




PRZYGOTOWANIE

KLINICYSTA

Zabezpiecz sie maseczkg na twarz (skutecznos¢ filtracji bakterii, BFE 96%), lupami stomatologicznymi i

rekawiczkami.

MASKA REKAWICE OCHRONNE
STUMATULOGICZNE

PRAKTYKA STOMATOLOGICZNA

Napetnij komore piasku AIRFLOW® PLUS w urzgdzeniu AIRFLOW® Prophylaxis Master do maksymalnego
wskazanego limitu piaskiem AIRFLOW® PLUS. Przygotuj EMS Biofilm Discloser, slinocigg, VISIGATE,
AIRFOAM, piasek AIRFLOW® PLUS, dysze PERIOFLOW® Nozzle (jesli to konieczne) i wysterylizowany
zestaw narzedzi zawierajgcy:

1. LUSTERKO STOMATOLOGICZNE

2. SONDE PERIODONTOLOGICZNA

3. ZGLEBNIK

4. PESETE

5. SSAK GBT FLOWCONTROL®

6. REKOJESC AIRFLOW® MAX

7. REKOJESC PIEZON®

8. KONCOWKE PIEZON® PS/PI MAX

PACJENT

BACTERX® PRO, okulary, serwety dla pacjenta.

&
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;7 01 OCENA |

HISTORIA MEDYCZNA I STOMATOLOGICZNA

» Ocena jest poczgtkowym krokiem w protokole Guided Biofilm Therapy (GBT), powszechnie
okreslanym jako wywiad chorobowy, ktory obejmuje kompleksowg ocene. Obejmuje ona
analize ryzyka prochnicy i choréb przyzebia, a takze udokumentowanie szczegotowej historii
stomatologicznej i medycznej, ktdra obejmuje przyjmowane leki i nawyki pacjenta.

Wazne jest, aby zada¢ pacjentom szczegotowe pytania dotyczgce alergii i wrazliwosci na
substancje takie jak jod, CPC/CHX oraz popularne smaki lub aromaty, takie jak mieta, wisnia i
cytryna. Wazne sg rowniez erytrytol i ksylitol. Ponadto zapytaj o przyjmowanie jakichkolwiek lekow
przeciwzakrzepowych, aby zapewni¢ bezpieczny i dostosowany plan leczenia.

Popros pacjenta o przeptukanie jamy ustnej lub ptukanie gardta przez 40 sekund,
np. ptynem do ptukania jamy ustnej. BACTERX® PRQ', aby zminimalizowac ryzyko
zanieczyszczenia aerozolem.

WITHOUT ALCOHOL
g

Do zaplanowania leczenia konieczne jest przeprowadzenie doktadnego badania
przyzebia/okolic implantu oraz odnotowanie wynikéw: nalezy wykonac 6-punktowg
ocene kieszeni przyzebnych, oceni¢ krwawienie podczas sondowania, kolor oraz
konsystencje dzigset.

PRZYGOTOWANIE | KONTROLA ZAKAZEN

Klinicysta i pacjent

ANAMNEZA/BADANIE PODMIOTOWE

Szczegotowa historia przypadku

BADANIA PRZESIEWOWE | REJESTRACJA
PRZYZEBIA

Diagnostyka tkanek miekkich,

Wizyty recall ocena ryzyka préchnicy

OCENA

1. Dezaktywacja SARS-CoV-2 poprzez zastosowanie roztworéw do ptukania jamy ustnej ViruProX® i BacterX® pro.
Julia Koch-Heier, Helen Hoffmann, Michael Schindler, Adrian Lussi, Oliver Planz: https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/33802603/

8




KONTROLA ZAKAZEN

» Protokot oceny ryzyka stanowi uzupetnienie planowania leczenia, umozliwiajgc diagnoze na
podstawie wzglednego ryzyka choroby jamy ustnej, a nie tylko obecnosci faktycznej choroby.

Wybierz i wypetnij odpowiednie dokumenty dotyczgce oceny ryzyka prochnicy dla swoich pacjentow'.

OCENA RYZYKA PROCHNICY
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Dla dzieci Dla dzieci Dla doros’rych
0-6lat > 6 lat

Celem oceny | przeglagdu stanu zdrowia jamy ustnej jest utatwienie przejscia od podejscia
zachowawczego do profilaktycznego i dtugoterminowego, opartego na ryzyku i spetniajgcego okreslone
potrzeby poszczegolnych pacjentow. Informacje zebrane na tym etapie stanowig podstawe do dyskusji
z pacjentami na temat ich zdrowia jamy ustnej. Utatwiajg rowniez dyskusje podczas etapu motywacii.

1. Dzieki uprzejmosci prof.drmed.dent. Adriana Lussi, Uniwersytet w Bernie.




SONDOWANIE | BADANIE PRZESIEWOWE

» Sondowanie i badania przesiewowe sg podstawg do omowienia z pacjentem dtugoterminowego stanu
zdrowia jamy ustne).

Dopoki gtebokos¢ nie zostanie zmierzona, nie mozna rozpoczac zabiegu.
Ocena tkanek miekkich pozwala nam przejsc do kolejnego etapu protokotu GBT.
Ponizejznajduje sie przeglad urzadzen/narzedzi, ktore nalezy stosowac w réznych przypadkach klinicznych.

AIRFLOW®MAX PERIOFLOW® PIEZON® PS

NA ZEBACH NATURALNYCH  cooiiiwons ™88 comtimsiono

4MM DO10MM

ZDROWIE V

> ZDROWE DZIASEtA V NIE

»BRAK KRWAWIENIA POTRZEBNY JEZELIKAMIEN
PODCZAS SONDOWANIA

ZAPALENIE
NIE V

DZIASEL V
> PEYTKA KIESZEN . ’
»BRAK UTRATY KOSCI 4mm POTRZEBNY  JEZELIKAMIEN
>»KRWAWIENIE PODCZAS
SONDOWANIA

ZAPALENIE PRZYZEBIA .
> GLEBOKA KIESZEN V V V
>UTRATA KOSCI
>KRWAWIENIE PODCZAS & mm 9 mm 10 mm
SONDOWANIA
»BRAK WYSIEKU/ROPIENIA

WYSIEK/ROPIENIE
» ZAPALENIE PRZYZEBIA V V
»UTRATA KOSCI @
»KRWAWIENIE PODCZAS TYLKO 10 mm
SONDOWANIA NADDZIAS+0WO
»WYSIEK/ROPIENIE
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KAZDEGO PRZYPADKU KLINICZNEGO

LE

» Sondowanie wokot implantow powinno by¢ wykonywane podczas kazdej wizyty. Do oceny gtebokosci
sondowania mozemy uzy¢ metalowej lub plastikowej sondy.

AIRFLOW®MAX PERIOFLOW® PIEZON® PI MAX

M P L A N T U W NAD- | PODDZIAS£OWO NAD- |
PODDZIAS£OWO DO 4-9 MM PODDZIAS£OWO DO

4 MM 3MM
ZDROWIE
» BRAK UTRATY KOSCI V V V
»ZDROWE DZIASEA
»BRAK KRWAWIENIA PODCZAS 4mm 9 mm JEZELI KAMIEN
SONDOWANIA
»BRAK WYSIEKU/ROPIENIA
ZAPALENIE BEONY
SLUZOWEJ/MUCOSITIS “ “
» BRAK UTRATY KOSCI
»KRWAWIENIE PODCZAS  4mm 9 mm JEZELI KAMIEN
SONDOWANIA

»BRAK WYSIEKU/ROPIENIA

PERI-IMPLANTITIS

> UTRATA KOSCI V V V

»KRWAWIENIE PODCZAS
SONDOWANIA 4 mm 9mm
»BRAK WYSIEKU/ROPIENIA

WYSIEK/ROPIENIE

PERI-IMPLANTITIS
> UTRATA KOSCI / %) _ / ,
>KRWAWIENIE PODCZAS ~ TYLKO JEZELI KAMIEN

SONDOWANIA NADDZIAS£0OWO
»WYSIEK/ROPIENIE

Zdjecia dzieki uprzejmosci prof. Magdy Mensi

11



& WYBARWIANIE

» Wybarwienie biofilmu stanowi kluczowy etap Guided Biofilm Therapy (GBT) w celu wizualizacji
biofilmu naddzigstowegqo, ktory zazwyczaj jest niewidoczny gotym okiem.

Dwukolorowy preparat EMS Biofilm Disloser sktada sie z nastepujgcych sktadnikéw: wody (aqua),
gliceryny, etyloparabenu, aromatu, chlorku N-cetylopirydyniowego, erytrozyny i btekitu patentowego.
Ten produkt zawiera 250 nasgczonych ggbeczek do indywidualnego, wygodnego stosowania.

CEL

» Uwidocznienie catego biofilmu naddzigstowego w celu zapewnienia minimalnie inwazyjnego
leczenia i catkowitego usuniecia biofilmu.

ZALETY DLA PACJENTA

» Motywacja, reedukacja w zakresie higieny jamy ustnej
» Zrozumienie potrzeby profesjonalnej profilaktyki

» Spersonalizowane instrukcje i motywacja pacjenta

>

>

Samoocena dokonywana przez pacjenta
Skutecznosc¢ utrzymania higieny jamy ustne]

(G

ZALETY DLAKLINICYSTY —

» Wizualizacja biofilmu S5
. . . . @

» Kolor wskazuje usuwanie biofilmu a;oF\L"%

» Pomiary wskaznika ptytki nazebnej ER

BIOFILM
DISCLOSER

- —

ZASTOSUJ
EMS BIOFILM DISCLOSER

WYP+UCZ
Za pomocg AIRFLOW® MAX przy mocy O

WYBARWIONY BIOFILM

12




ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1. Upewnij sie, ze GBT VISIGATE® jest natozone.

2. WeZ jedng gabeczke pesetg i natdz jg na wszystkie powierzchnie zebow, w tym policzkowe, jezykowe, podnie-
bienne, okluzyjne I miedzyzebowe.

3. Po wybarwieniu usun nadmiar barwnika za pomocg AIRFLOW® MAX przy mocy .l||| 0i ‘10 wody.

» EMS Biofilm Discloser jest bezpieczny do stosowania we wszystkich grupach wiekowych, a takze we wszyst-

kich zastosowaniach klinicznych, np. wokaét zebdw, implantéw, uzupetnien protetycznych i aparatéw ortodonty znych.
Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje uzytkowania, aby wykluczy¢ wszelkie przeciwwskazania.

Aby usuna¢ nadmiar barwnika, uzyj:

1.MOCNAO
2.WODANA1O

3.GBT FLOWCONTROL®
4. AIRFLOW® MAX

5. GBT VISIGATE®




MOTYWACJA

MOTYWACJAJESTNIEZMIERNIEWAZNAISTANOWIPODSTAWEZAUFANIA
| PRZESTRZEGANIA ZALECEN PRZEZ PACJENTOW W CELU OSIAGNIECIA
OPTYMALNEGO STANU ZDROWIA JAMY USTNEJ PRZEZ CALE ZYCIE.

Skuteczne, dtugoterminowe zdrowie jamy ustnej opiera sie nie tylko na profesjonalnym czyszczeniu
zebow protokotem GBT, ale, co wazniejsze, na codziennej pielegnacji domowej. Reedukuj I instruuj
swoich pacjentéw w zakresie higieny jamy ustnej, podkreslajgc znaczenie profilaktyki. Omow
wszelkie nawyki, takie jak palenie itp. Na tym etapie konieczne moze by¢ doradztwo dietetyczne.
Wskaz pacjentowi obszary, w ktorych konieczna jest poprawa higieny jamy ustnej, powiedz mu, co
nalezy zrobi¢, a na koniec pracuj z nim nad uzyciem zindywidualizowanych pomocy
miedzyzebowych lub nici dentystycznych, w razie potrzeby.

(u e

POKAZ
Pacjentowy wybarwiony biofilm

PRZEPROWADZ INSTRUKTAZ

higieny jamy ustnej

[ MOTYWACJA ]

14



PIELEGNACJA DOMOWA

PASTA DO ZEBOW AIRFLOW NA
BAZIE ERYTRYTOLU®*

SILNE W£ASCIWOSCI
PRZECIWPROCHNICZE**

NISKA SCIERALNOSC ZAPEWNIA
SPRAWNA | SKUTECZNA
CODZIENNA PIELEGNACJE
DOMOWA

BIOKOMPATYBILNA, NIE ZAWIERA
1 SLS* ANI PARABENOW

NADWRAZLIWOSCIA

{ PRONEN

QQOTHP ASTE RM]\IYEE\;TYSS BE:ta\

B\

@;
8 3 IDEALNA DLA PACJENTOW Z
o
P

Erydhnritol 1

1. Barbara Cvikl i Adrian Lussi, Healthcare 1012, 9, 935Barbara Cvikl i Adrian Lussi, The biocompatibility of a new
erythritol-and xylitol-containing fluoridetoothpaste., Healthcare 2021, 9, 935.

= Jesli dostepna w Twoim kraju

*+ Z broszury GBT FA-612 rev.G
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AIR-FLOWING®

> AIR-FLOWING® jest synergig AIRFLOW® Prophylaxis Master, odpowiednich rekojesci AIRFLOW®,
w tym AIRFLOW® MAX, AIRFLOW® jak rowniez PERIOFLOW®oraz opartego na erytrytolu piasku
AIRFLOW® PLUS.

» Tylko AIR-FLOWING® dziata ze statym i requlowanym natezeniem przeptywu piasku AIRFLOW®
PLUS. Dzieki temu zarzadzanie biofilmem podczas Guided Biofilm Therapy (GBT) jest bardzie;
przewidywalne, bezpieczne, skuteczne i komfortowe.

» AIR-FLOWING® jest integralng czescig protokotu Guided Biofilm Therapy.

AIR-FLOWING®

%le I[.log
. PROPHYLAXIS
— POWDER
ﬁ it
= 3 SPEo
= = BIOFILY
= o % HERY
> o
> o
\ = EMS”
i A
) SN 4

ZASTOSOWANIA
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PIASEK AIRFLOW®PLUS

MINIMALNIE INWAZYJNY "
MAKSYMALNIE ZAPOBIEGAWCZY ’
OPTYMALNY KOMFORT

'Jestem
: rowniez
bidonem na

ZAWIERA
Erytrytol, CPC lub CHX, amorficzng krzemionke.

Rozmiar: 14 pm

Oryginalny piasek AIRFLOW® PLUS jest teraz dostepny
w wysokiej jakosci aluminiowej butli (400 gramaéw), dla
zapewnienia zrownowazonego rozwoju. Po opréznieniu
daj jg swojemu pacjentowi.

Taka butelka na wode jest cenng pamigtkg w Szwajcarii.

Oryginalny piasek AIRFLOW® PLUS jest dostepny w wysokiej jakosci aluminiowej butelce (400
gramow) dla zapewnienia zrownowazonego rozwoju. Posiada catkowicie przeprojektowany i w 100%
biodegradowalny dziobek, zapewniajgcy precyzyjny i kontrolowany przeptyw piasku, co z kolei zapewnia
szybkie i ptynne uzupetnianie komory piasku. Po oproznieniu butelki mozna jg oddac pacjentowi.

ZEBY UZUPEENIENIA | PROTETYKA
» Zeby mleczne i state » Uzupetnienia
» Protetyka
TWARDE TKANKI ZEBA » Protezy
: ;élglilr\:\;o ORTODONCJA
» Cement » Zamki ortodontyczne
» Naktadki
TKANKI MIEKKIE JAMY USTNEJ » Wszystkie czesci aparatu
» Naddzigstowo i poddzigstowo do 9mm ortodontycznego
; égéﬁebienie USUN BIOFILM PRZED

» Diagnostykg prochnicy

IMPLANTY > Fluoryzacja
» Szczelina wokot implantu > Leczeniem ortodontycznym
» Gtebokie kieszenie wokot implantow > Leczenie zachowawczego i protetycznym

» Procedurami wybielania

17




04 AIRFLOW® MAX

AIRFLOW® - ORYGINALNA TECHNOLOGIA EMS

Oryginalna rekojes¢ AIRFLOW® MAX z opatentowang technologig Laminar AIRFLOW® to kolejna
genialna innowacja z Centrum Badawczego EMS.

CEL

» Usuniecie biofilmu z jamy ustnej w bezpieczny, minimalnie inwazyjny, przewidywalny i komfortowy
sposob. Po catkowitym usunieciu wybarwionego biofilmu nie ma potrzeby dalszego czyszczenia.
Zapewnia to minimalnie inwazyjne leczenie.

ZALETY DLA PACJENTA

» Bezpieczny: dla tkanek twardych i miekkich, wypetnien, protez, implantow i aparatow ortodontycznych.
» Minimalnie inwazyjny..
» Komfortowy: brak wrazliwosci i bélu w trakcie oraz po zabiegu.

ZALETY DLAKLINICYSTY

» Doskonata ergonomia nawet przy 8 godzinach pracy dziennie.

» Catkowite i szybkie usuwanie biofilmu.

» Statel reqularne dostarczanie piasku sprawia, ze zabiegi sg przewidywalne.
» tatwy, wygodny i prosty w uzyciu.

» Mniejsze zuzycie piasku.

WSZYSTKIE PRZYPADKI

Usuwanie przebarwien naddzigstowych oraz biofilmu
naddzigstowego | poddzigstowego do 4 mm

KOLOR ZNIKNA%, BIOFILM USUNIETY

OSADY | BIOFILMU USUNIETE

18




ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA )

KAT PRACY

» Zakres stosowania wynosi 15°- 80°.
» Podczas pracy nalezy stale zmieniac kat ustawienia.
» Unikaj uzywania rekojesci AIRFLOW® MAX pod kgtem 90°.

ODLEG+0SC
» Ogdlna zasada dla AIRFLOW® MAX: pracuj blize)!

» Podczas zabiegu trzymaj koncowke w odlegtosci 2—5 mm.

» W przypadku mocnych osadow nalezy ustawic rekojesc¢ w
odlegtosci maksymalnie 2 mm.

RUCHY

» Caty czas wykonuj potkoliste ruchy.
» Utworz mate "buzki” od strony mezjalnej do dystalne.
» Nigdy nie trzymaj rekojesci nieruchomo!

USTAWIENIA MOCY | WODY
,.||| 2D06 ‘ 10

LAMINAR FLOW

TURBULENT FLOW

B
e

AIRFLOW® MAX z opatentowang
technologig Laminar AIRFLOW®
zapewnia doskonatg kontrole.

SZCZEGOLNE WZGLEDY, W PRZYPADKU KTORYCH KLINICYSCI MUSZA
KORZYSTAC Z W ASNEGO UZNANIA LUB ZA ZGODA LEKARZA

» Terapia antyresorpcyjna zmniejszajgca utrate masy kostnej (np. terapia bisfosfonianami lub

denosumabem).
» Pacjentki w cigzy | karmigce piersia.

» Pacjenci zakazni lub pacjenci z ryzykiem zakazenia: przydatnosc zabiegu z AIRFLOW® i/lub
PERIOFLOW® musi zostac oceniona indywidualnie przez lekarza w zaleznosci od stanu zdrowia
| zgodnie z poziomem ochrony klinicysty, oceng ryzyka pacjenta i przepisami obowigzujgcymi w

danym kraju.

» Pacjenci z problemami zdrowotnymi (np. cukrzyca, interakcje wielu lekéw, wady serca, choroby

zakazne...).
» Pacjenci przyjmujacy leki (np. leki przeciwzakrzepowe).

PRZECIWWSKAZANIA

» U pacjenta z niekontrolowanym ostrym zapaleniem oskrzeli/astma lub chorobg gornych drog

oddechowych lub przebiegajgcg infekcjg podczas tej wizyty.
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05 PERIOFLOW®

» Usuniecie biofilmu z kieszeni przyzebnych/wokot implantow o gtebokosci 4 do 9 mm w bezpieczny,
minimalnie inwazyjny, przewidywalny i komfortowy sposob podczas podtrzymujgcego leczenia
periodontologicznego/periimplantologicznego i leczenia niechirurgicznego.

ZALETY DLA PACJENTA

» Bezpieczny dla tkanek miekkich: nowa konstrukcja zmniejsza cisnienie wewnatrz kieszeni.
» Minimalnainwazyjnosc: brak zmian na powierzchni korzenia lub implantow.
» Komfort: nie wymaga znieczulenia.

ZALETY DLAKLINICYSTY

» Skuteczne, delikatne i szybkie usuwanie biofilmu.
> Leczenie jest przewidywalne.
» Lepsza dostepnosc, aby dotrze¢ do gtebszych obszarow przyzebia | wokot wszczepowych.

KONTROLA

Przeciwwskazania

POROWNAJ

Badania przesiewowe i zdjecia rentgenowskie

POSTEPUJ ZGODNIE Z

Zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania

Usuwanie biofilmu >4-9 mm Minimum
5-10 sekund na miejsce

BIOFILM USUNIETY Z G£EBOKICH KIESZENI
PRZYZEBNYCH | KIESZENI WOKO+ IMPLANTOW

WYJMIJ DYSZE
» Uzyj narzedzia PIEZON®.
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ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

» Najlepiej uzywac z urzgdzeniami wolnostojgcymi.
» Uzywaj TYLKO piasku AIRFLOW® PLUS lub PERIO. . Pionowe
» Do jednorazowego uzytku na pacjencie. Q ruchy
» Nigdy nie nalezy wpychac¢ dyszy na site do kieszeni, nawet jesli gtebokos¢ "
sondowania przekracza 4 mm.

» Nalezy skorelowac kliniczng gtebokos¢ sondowania z radiogramami.

» Stosowac od 5 do 10 sekund na miejsce w zaleznosci od gtebokosci sondy.
» W przypadku poddawania zabiegowi wielu migjsc u jednego pacjenta, nalezy
sprawdzi¢ czy koncowka dyszy nie jest wygieta i czy jakosc nie ulegta zmianie.
Po 20 miejscach nalezy uzy¢ nowej dyszy.

» Ucisnij miejsce palcem i kciukiem.

» Wtozyc dysze na gtebokosc kieszeni.

> Aktywuj AIRFLOW® PROPHYLAXIS MASTER lub AIRFLOW® One.

» Rozpocznij od pionowych, naktadajgcych sie na siebie powtarzalnych ruchow,
jednoczesnie wychodzgc z kieszeni.

» Naturalny zgh: uzycie w okreslonym miejscu.

» Implant: minimum 6 miejsc do leczenia.

,.||| 5D010

PRZECIWWSKAZANIA

Po kazdym zabiegu oczyszczania poddzigstowego, zwtaszcza gdy stan tkanek miekkich nie jest optymalny.
Obfite krwawienie i ropienie podczas sondowania.

Brak zrogowaciate] tkanki.

W sgsiedztwie miejsca niezagojonego lub miejsca niedawnej ekstrakgcji.

W przypadku obecnosci ropnia.

Ostry bol w danym miejscul.

W przypadku pionowego ztamania korzenia.

vvvvVvyVvyyvyy

RYZYKO WYSTAPIENIA ODMY

» Co to jest odma? Odma podskornawystepuje w wyniku nieprawidtowego wprowadzenia lub obecnosci
powietrza lub gazu w tkance lub przestrzeniach tkankowych. Zostata ona rozpoznana i udokumentowana
Jako czynnik komplikujgcy kazdy zabieg stomatologiczny z uzyciem powietrza pod cisnieniem.

Dowiedz sie wiecej o objawach klinicznych I postepowaniu w przypadku odmy, skanujgc kod QR".
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* Jak zatwierdzono w IFU FB-618
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06 PIEZON®

TECHNOLOGIA PIEZON® NO PAIN MA BYC STOSOWANA PO AIR-FLOWING®
W CELU USUNIECIA TERAZ WIDOCZNEGO TWARDEGO KAMIENIA
NAZEBNEGO NAD- | PODDZIAS+0WO.

CEL

» Usuniecie kamienia nad- | poddzigstowego w bezpieczny, skuteczny, minimalnie inwazyjny, prze-
widywalny i komfortowy sposob, dzieki liniowym ruchom i dynamicznej regulacji mocy.

ZALETY DLAPACJENTA

» Bezpieczny | zachowujgcy naturalng integralnosc zebdw, uzupetnien, protez, implantow | aparatow
ortodontycznych.

» Minimalnie inwazyjny..
» Komfortowy: brak wrazliwosci i bolu w trakcie oraz po zabiegu.

ZALETY DLAKLINICYSTY

» Smukta konstrukcja z optymalng dostepnoscia.

» Podobne odczucia dotykowe jak w przypadku sondy do wykrywania kamienia w obszarach
poddzigstowych.

» Skuteczny, przewidywalne | precyzyjne usuwanie kamienia nazebnego.

» Optymalna ergonomia.

i or G
PRZYPADKOW ¥
MEZJALNA | |
Ty PSL / PSR ﬁ
NA UZUPEENIENIACH |
SZYJKACH IMPLANTOW PI MAX (
NAD- | G
PODDZIAS£OWO d

Do 10 mm Do 8 mm Do 3 mm Do 4 mm

[USUNIECIE TWARDEGO KAMIENIAJ

W przypadku odstonietej zebiny: jesli pacjent odczuwa szorstkosc,
nalezy ponownie krotko oczyscic jg piaskiem PLUS
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ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA )

PRAWID£OWE USTAWIENIA

> Ustaw swoj AIRFLOW® Prophylaxis Master w odniesieniu do wskazan 1 uzywane) koncowki.

ADAPTACJA
» Trzymaj oryginalng koncowke PIEZON® PS rownolegle do zeba.

KAT PRACY

» Ustaw instrument pod niewielkim katem stycznym (5° - 30°).
» Tylko ostatnie 1-2 mm powinny stykac sie z zebem.

NACISK

» Pozwdl koncowcee pracowac bez wysiku, nie wywieraj nacisku.

RUCHY

» Wykonuj mate ruchy w przod 1w tyt po odpowiednig] adaptac)i koncowki, aby usungc kamien.
» Nigdy nie uzywaj samego konca, gornej lub dolnej czesci urzgdzenia.

PIERWSZYCH2 MM
INSTRUMENTU PS

SZCZEGOLNE WZGLEDY, W PRZYPADKU KTORYCH KLINICYSCI MUSZA
KORZYSTAC Z WEASNEGO UZNANIA LUB ZA ZGODA LEKARZA.

» Terapia antyresorpcyjna zmniejszajgca utrate masy kostnej (np. terapia bisfosfonianami lub
denosumabem).

» Pacjenci zakazni lub pacjenci z ryzykiem zakazenia: przydatnos¢ PIEZON® musi by¢ oceniana
indywidualnie przez klinicyste w zaleznosci od obecnego stanu zdrowia | zgodnie z poziomem ochrony
klinicysty, oceng ryzyka pacjenta i przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.

» Pacjenci z problemami zdrowotnymi (np. cukrzyca, interakcje wielu lekéw, wady serca, choroby
zakazne itp.).

» Pacjenci przyjmujacy leki (np. leki przeciwzakrzepowe).

* Jak zatwierdzono w IFU FB-618
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06 PIEZON®

KONCOWKA PIEZON® PS

Usuwa kamien naddzigstowy i poddzigstowy do 10 mm:

» 7 zebow mlecznych i statych.

» 7 twardych tkanek zeba: szkliwa, zebiny | cementu.

» Zawsze zaczynaj od niskiej mocy | zwiekszaj jg w razie potrzeby.
» Uzywaj sredniego lub wysokiego natezenia przeptywu wody.

l 1D0 10 NADDZIAS+0WO
ol" 1D0 6 PODDZIAS+0OWO

® 70010

KONCOWKA PIEZON® PSL/PSR

Usuwa kamien naddzigstowy i poddzigstowy z powierzchni stycznych do 8 mm:
» 7 zebow statych.

» 7 twardych tkanek zeba: szkliwa, zebiny i cementu.

» Zawsze zaczynaj od niskiej mocy | zwiekszaj jg w razie potrzeby.

» Uzywaj sredniego lub wysokiego natezenia przeptywu wody.

atll 1006

® 70010

KONCOWKA PIEZON® P

Usuwa kamien naddzigstowy i poddzigstowy do 4 mm:

» 7 zebow statych.

» 7 twardych tkanek zeba: szkliwa, zebiny | cementu.

» Uzyj niskiego lub sredniego ustawienia mocy.

» W przypadku bardzo twardego kamienia nalezy uzy¢ wiekszej mocy.
» Uzywaj Sredniego lub wysokiego natezenia przeptywu wody.

atll 3006

® 70010

KONCOWKA PIEZON® PI MAX

Usuwa kamien naddzigstowy i poddzigstowy do 3 mm:

» Z wypetnien, uzupetnien protetycznych i protez

» Wokot implantow.

» Wokot aparatow ortodontycznych.

» Uzyj niskiego lub sredniego ustawienia mocy.

» Uzywaj sredniego lub wysokiego natezenia przeptywu wody.

ol"l 3005

® 700w
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NARZEDZIE DO SPRAWDZANIA
KONCOWEK

» Zawsze sprawdzaj stan zuzycia korncowek PIEZON® PS NO PAIN, aby zapewni¢ pacjentom
maksymalny komfort podczas leczenia.

» Nalezy wymieni¢ koncowke PIEZON® PS, jezeli jej koniec zostanie zuzyty na dtugosci 2 mm’.

» Praca zuzytg koncowka spowoduje uszkodzenie sonotrody rekojesci, a tym samym koniecznosé
zakupu nowej rekojesci.

.U
o
N
(=
N-
-<
.
=

o

Tmm

2mm

NOWA WYMIEN!

» Koncowki muszg by¢ wymieniane w celu zapewnienia optymalnej skutecznosci.

» Przewidywalnos¢ zmienia sie po 2 mm.

» Moze to mie¢ wptyw na skutecznosc i komfort pacjenta.

» Sonotroda rekojesci moze rowniez ulec uszkodzeniu, gdy uzywana jest zuzyta koncowka.

DOWIEDZ SIE WIECEJ O = 9 ?‘
NARZEDZIU DO SPRAWDZANIA "3*”“
PIEZON®CHECK TOOL. @ §§‘§:§: v

* Jak zatwierdzono w FA-794
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) KONTROLA

OSTATECZNA KONTROLA

» Sprawdz, czy nie pozostat jakikolwiek biofilm, osady i kamien nazebny.

» Ponadto nalezy sprawdzi¢ ruchomosc aparatow ortodontycznych, protez, marginesow uzupetnien.
» Brak biofilmu, osadéw i kamienia nazebnego w obszarach naddzigstowych umozliwia klinicystom
skuteczne diagnozowanie tkanek twardych, w tym obecnosci prochnicy, erozji, furkacji i biatych plam itp.

WYJATEK:

» Po zastosowaniu PIEZON® u pacjentow z recesjg dzigset, nalezy ponownie zastosowac
AIRFLOW® PLUS, aby w razie potrzeby zapewni¢ catkowite usuniecie biofilmu.

KONTROLA KONCOWA

Pod katem pozostatego biofilmu i kamienia nazebnego

ZDIAGNOZUJ

Prochnice na czystych i suchych powierzchniach

UZYJ AIRFOAM

PODARUJ USMIECH SWOJEMU
PACJENTOWI

W razie potrzeby

Twoj pacjent jest teraz gotowy na kazde leczenie
stomatologiczne
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AIRFOAM

Uzywaj AIRFOAM po zabiegu GBT lub po wszystkich zabiegach stomatologicznych,
aby zapewni¢ pacjentowi uczucie gtadkosci | Swiezosci w jamie ustnej. Ponadto,
AIRFOAM chroni powierzchnie zeba do momentu utworzenia sie kolejnej warstwy
nabytej ostonki btonki zebowej™.

Zawiera 1,450 ppm fluoru. Dostepny w jednym smaku - jagodowym

ZAWIERA

Chlorek cetylopirydyniowy (CPC) = 0,05%
Fluorek sodu = 0,32% z fluorem = 0,145% (1450 ppm)

UZYTKOWANIE

Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 7 lat. Nacisnij dysze jeden raz, aby dozowac
odpowiednig ilos¢ pianki AIRFOAM na jedno uzycie, mniej wiecej wielkosci orzecha
laskowego.

1. Zdejmij nasadke ochronng z pojemnika.

2. Przed kazdym uzyciem wstrzgsac pojemnikiem przez okoto 6 sekund.
3. Podczas aplikacji trzymaj pojemnik do géry nogami.

4. Ostroznie | powoli nacisnij dysze.

5. Delikatnie przetrzyj piankg przednie zeby pacjenta, uzywajgc palcow.

6. Pozwol pacjentowi samodzielnie rozprowadzi¢ pianke w jamie ustnej za
pomoca jezyka.

7. Pozostawi¢ w jamie ustnej przez ok. T min., uwzgledniajgc wszystkie
przestrzenie miedzyzebowe, nastepnie wypluc i gotowe!

AIRFOAM eliminuje potrzebe stosowania gumek i past polerskich.

* Jesdli dostepne w Twoim kraju | *+ Z FA-858

WITH FLUORIDE

PROTECT / SCHUTZT
FLUORIDE / FLUORIDIERT
REFRESH / ERFRISCHT

EMS’
i 150mt
\\
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PLAN WIZYT

» Czestotliwosc wizyt recall zalezy od indywidualnej oceny ryzyka pacjenta, ryzyka prochnicy,
historii chorob przyzebia, obecnosci jakichkolwiek aparatow/protez, higieny jamy ustnej, nawykow
pacjenta | poziomu motywacji.

Doswiadczenie pacjenta rowniez odgrywa wazna role w procesie wizyt recall.

ZAPYTAJ SWOJEGO PACJENTA

czy sg zadowoleni z zabiegu

ZAPLANUJ NASTEPNA WIZYTE

Zgodnie z oceng ryzyka

# | FEEL GOOD
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ZALECANY HARMONOGRAM WIZYT RECALL

PLAN WIZYT
ZDROWIE

» ZDROWE DZIAStA 6-12
» BRAK KRWAWIENIA
PODCZAS SONDOWANIA MIESIECY
» BRAK PROCHNICY

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

ZAPALENIE DZIASE+L

» PLYTKA KIESZEN
» BRAK UTRATY KOSCI 6 MIESIECY
» KRWAWIENIE PODCZAS
SONDOWANIA

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

ZAPALENIE PRZYZEBIA

> GLEBOKA KIESZEN 1-3
» UTRATA KOSCI
» KRWAWIENIE PODCZAS MIESIACE
SONDOWANIA
» BRAK WYSIEKU/ROPIENIA

WYSIEK/ROPIENIE

> ZAPALENIE PRZYZEBIA 1-3
» UTRATA KOSCI
» KRWAWIENIE PODCZAS MIESIACE
SONDOWANIA
» WYSIEK/ROPIENIE

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

ZDROWIE

» BRAK UTRATY KOSCI
» ZDROWE DZIASEA
» BRAK KRWAWIENIA 6 MIESIECY
PODCZAS SONDOWANIA
» BRAK WYSIEKU/ROPIENIA

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

_ ZAPALENIE BEONY
SLUZOWEJ/MUCOSITIS

» BRAK UTRATY KOSCI 3-6
» KRWAWIENIE PODCZAS MIESIACE
SONDOWANIA
» BRAK WYSIEKU/ROPIENIA

PERI-IMPLANTITIS

» UTRATA KOSCI
» KRWAWIENIE PODCZAS 1 MIESIAC
SONDOWANIA
» BRAK WYSIEKU/ROPIENIA

WYSIEK/ROPIENIE

PERI-IMPLANTITIS
» UTRATA KOSCI 1MIESIAC
» KRWAWIENIE PODCZAS
SONDOWANIA
» WYSIEK/ROPIENIE
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SWISS DENTAL ACADEMY

Korzystaj z wysokiej jakosci edukacji z dowolnego miejsca i
w dowolnym czasie - nauka jest dostepna i wygodna.

Dowody
kliniczne

Czy wiesz,
ze?

Podcast

Micro- . Zapytaj
- Webinari
nauczanie ebinaria Eksperta
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TRENING CZYNI MISTRZA

Witamy w Swiss Dental Academy (SDA) — Twojej drodze do przysztosci opieki stomatologicznej! W SDA
nie zajmujemy sie tylko edukacjg stomatologiczng; rewolucjonizujemy jg dzieki Guided Biofilm Therapy
(GBT). Tutaj poznasz innowacyjne, skoncentrowane na pacjencie techniki, ktore wyrdznig Cie w Swiecie
profilaktyki stomatologicznej i niechirurgicznego leczenia przyzebia.

Poznaj szwajcarska roznice! SDA tgczy szwajcarskg precyzje i innowacyjnosgé, oferujgc szkolenia na
Swiatowym poziomie. JestesSmy czyms wiecej niz centrum szkoleniowym; jestesmy globalnym ruchem,
ktory zmienia opieke stomatologiczng dzieki proaktywnej profilaktyce i strategiom skoncentrowanym na
pacjencie.

Nasze kursy opracowane przez najlepszych ekspertow w dziedzinie stomatologii i prowadzone przez
renomowanych trenerow, to cos wiecej niz tylko lekcje - to krok w kierunku zostania liderem w dziedzinie
opieki stomatologicznej. Dzieki SDA zdobywasz umiejetnosci, inspirujesz do zmian i angazujesz sie w
najwyzsze standardy opieki nad pacjentami.

Zostan liderem w swojej dziedzinie dzieki SDA. Nasz stale rozwijajgcy sie program nauczania,
coraz wiekszy wybor kurséw i najnowsza technologia zapewniaja, ze jestes w czotéwce praktyk
stomatologicznych.

Dotgcz do SDA juz dzis - bgdz liderem zmian w zdrowiu jamy ustnej, bgdz na czele doskonatosci
stomatologicznej i zostan czescig globalnej spotecznosci, ktora wyznacza nowe standardy w opiece
stomatologicznej. Twoja podroz do doskonatosci zaczyna sie tutaj!
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E.M.S. Electro Medical Systems S.A.
Ch. de la Vuarpilliere 31

1260 Nyon - Szwajcaria

+41 22 994 47 00
sdaglobalteam@ems-ch.com
ems-dental.com

SDAE EMS*

SWISS DENTAL ACADEMY MAKE ME SMILE.
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